CAPITULO XV

La situacion politica en Rusia y los partidos revolucionarios.

__Nuestra sociedad. —Dia de fiesta.—Visitas prohibidas, '

—_Una leccion de cortesia.

En la 6poca de que yo hablo, Ia politica r]eaq-
cionaria del nuevo zar se manifestaba con ¢ alrl-
dad. Habian transcurrido dos anos desd}e la ede-
vacion de Alejandro 1II al trono, y la pluebf{ e
sus desaciertos se encontraba en r’ml casos Eanﬁ-
grientos: en la proteccion que tenian acoyda aa-.
Jos perseguidores de los judios, como hal?.la_ pasel
do en muchas ciudades de SO. del imperio; en
nombramiento del conde Demetrius T91§t01, exle-
crado de todos, para ministro del Interior, y en la

institucion del nuevo reglamento para las univers

sidades, tan odioso 4 los profesores como alag
alumnos. e 1 :
A pesar de todo, habia aun incurables E)pdtl
mistas que esperaban y se crefan en un periodo
de transicién y que bien pronto las reformas ra:
dicales se impondrian. e
Un namero incalculable de gentes 1ns_t1u1das,
abogados, médicos, etc., en la conxfeljs.aclén_ que
tuve con ellos, hacian conjeturas politicas lison:
jeras.
! _Ver4 usted—me decian todos—como antes
de cinco afios tenemos la Constitucion.
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La juventud revolucionaria participaba tam-
bién de esperanzas. Muchos cretan que de un
dia & otro los terroristas nos desembarazarian de
Alejandro I1I como lo habian hecho con su padre,
y que entonces la Constitucién se pondria en
vigor.

—Antes que hayamos llegado al lugar de nues-
tro destino, habra muerto Alejandro 111—afirma-
ban con convencimiento los jévenes.

Esta ilusién tenia algo de bueno, se soportaba
mejor el fardo y no se perdia el valor. Pero todos
nuestros castillos en el aire no debian tardar en
desvanecerse.

La «Narodnaja Volja» estaba proxima & des-
aparecer definitivamente, y apenas si los terroris-
tas eran ya un peligro para el gobierno. Los miem-
bros de estas asociaciones revolucionarias habian
muerto 6 languidecian en las prisiones; los que
venian después de ellos no tenian las cualidades
necesarias para sostener una lucha de este géne-
ro. La policia sabia tender mejor sus redes YV no
dejar 4 los jovenes conjurados tiempo de probar
sus fuerzas. La mayor parte de los organizadores,
mal preparados y mal conducidos, se dispersaban
antes de ponerse de acuerdo.

La unidad y la fuerza de cohesion faltaba &
los varios grupos.

En 1884, diferentes secciones buscaban el me-
dio de reformarse. Los miembros de la «Nouvelle
Narodnaja Volja» ejercian el terrorismo persi-
guiendo con bombas y 4 pufialadas a los directo-
res, administradores, agentes de negocios y fun-
clonarios de todas clases, que consideraban como
explotadores 6 perseguidores del pueblo ruso.

Eran ellos los bombistas, que tenian la bomba
como el solo medio de inspirar temor. Habia
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también los militaristas, que ponian toda su espe-
ranza en una conjuracién militar, y en fin, apare-
¢i6 un nuevo grupo, el grupo «Secial Democratar,
al que yo pertenecia. Todos estos diferentes mati-
ces de opinién estaban representados en nuestra
carcel. Esto daba lugar, naturalmente, & debates
muy calurosos, pero que terminaban siempre de
una manera amistosa.

A pesar de la diversidad de ideas, nosotros
forméabamos, por decirlo asi, una gran familia,
donde no habia ni nobleza, ni pueblo, ni ricos, ni
pobres; todos eran iguales, todos vivian con el
mismo pie y no se ocupaban de saber siseerade
alto 6 de humilde nacimiento.

El régimen alimenticio & que estabamos so-

metidos era objeto de todas las quejas: hasta los -

menos descontentadizos y mas fuertes no podian
tomar una cucharada de caldo del que nos lleva
han 4 mediodia en escudillas de madera, por su
olor insoportable. Los subsidios dados por el
gobierno para el alimento de los prisioneros son
escasos, y se reducen aun més al pasar por las
manos de tantos altos y bajos empleados, que han
elevado el robo al estado de institucion. Por eso
las grandes calderas en que se cocia el alimento
para los millares de presos se llenaban de desper-
dicios de la peor especie.

Después de haber procurado en vano someter-
nos 4 este régimen, nos resolvimos & mantenernos
4 nuestras expensas y formamos una especie de
sociedad cooperativa, escogiendo por administra-
dor 4 ese Lazareff, que el conde Tolstoi habia es-
tado 4 visitar. Todos los fondos que teniamos con
nosotros, los que habiamos confiado & los funcio-
narios de la prisién y los que nos enviaban pa-
rientes y amigos .fueron entregados & Lazareft, &
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condtlcéén de que él cuidara de nuestra mesa y de
?aliieo odos Ilos compaferos de miseria fuesen tra-
aISl 1gl:153 . Porla mafiana nos daban 16 con leche
%g)che E(lie 1scre01é?; & mediodia dos platos yéla
nuevo té y pan. Resolvimos
] nuey ; ) 0S nombra
jefe de cocina & un preso por delito comun. No sel;

josa, pues te-

podia decir que nuestra mesa era lu
niamos recursos muy limitados.
Elnpobre administrador se quebraba la cabeza
para llenar sus funciones con lo poco de que dis
33%?55? ultimo, tiuvo la idea de comprar carne
0, porque la de buey cost i
i _ aba demasia
gaera (tc)ulllco copeks la libra, si no me equivoco) yo}g
moca a bO estaba 4 la mitad de precio. Resolvi.
aunsqggo ue:}r Esta carne nos parecié comestible
0CO correosa vy  agr ’
g p sa y menos agradable al
ueDr?s ) té'gs solo de entre nosotros declararon
fque no podian digerirla y les causaba descom
sieion de estémago. o
2 Como no teniamos medios para otra cosa, re-
es{:égalgz’ de %qperdlo con el administrador. 4 una
ma. Dijo 4 los enfermos imaginari
' maginarios qu
Compraria para ellos buey, y s . =
Y se contento con pr
sentarles caballo pre 5 " difo.
: parado de una manera di
rente. El resultado fué ia shorili
el que habiamos i
d revisto:
})o.i g?stionomos se mostraron satisfechog de sus
cz rJ;i ﬁcg 85 )hnosA manifestaban su pena por vernos
aballo. Apenas podiamos co i
. . ntener la ris
dgla(rilte de ellos. Esta comedia duré todo el t—iem@j
fosose permanencia en Moscou, y nuestros go
no se quejaron de d ici -
e quej escomposiciones de
furi(]uando m4s tarde se lo revelamos se pusieron
- o_fios Yy nos aseguraron haber notado que su
mida tenia que un gusto desagradable, '

Tomo 1
11
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Ademés de nuestros parientesy amigos, mu-’
chas personas desconocidas contribuian & duleifi- -
car nuestra situacion material, entre ellas los
miembros de la «Cruz Roja para la Revolucion»,
FEran en su mayoria mujeres que, con un celo
modesto y digno de todos los elogios, se desvi:
vian por los revolucionarios prisioneros 6 deste:
rrados.

Mas de un solitario y abandonado ha podido
apreciar en su prision la generosa actividad de
estas nobles criaturas. _

Yo habia visto muchas veces con qué efusion
de reconocimiento estos delegados de la Cruz

" Roja recibian todos los pequeiios objetos que & &8

les daban. Nuestro grupo de la carcel de Moscou
habia sido especialmente favorecido. Mucho tiem:
po antes de nuestra partida 4 Siberia nuestras
protectoras nos pidieron que les dijéramos todo
cuanto necesitabamos para nuestro viaje. Cuando
se piensa que €ramos cincuenta y se trataba de
un viaje de seis meses, se puede comprender el
trabajo de estas mujeres para reunir los millares

de objetos que necesitabamos, el tiempo que em: i

plearian y los disgustos & que estaban expuestas.
Fstas atenciones y estos cuidados para dulcifi-
car la suerte de los prisioneros tenian algo de

conmovedor.

*
b

En Rusia los dias de Navidad y Pascuas SOl g

grandes fiestas. Aunque en masa los revolucionas

rios rusos no sean muy religiosos y muchos de
entre ellos no pertenezcan & la [glesia rusa, tales
como los judios, alemanes y polacos, no es menossy
cierto que en las prisiones y enire los desterrados

| Nuestra mesa tenia un asp
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se hace todo lo posi
( osible para t
. omar part
regoci i o
hlg?i'JOS‘ populares. Estos dias llevanlljma e
eI 1version 4 las carceles o
.08 parientes, los ig
208 P ; amigos y las dam
r = 3 3 rlS
ggggnﬁ{gladllob enviaban provisiones y g(;]DS?I?BJ?
L Sabntg LEILHIE; txllj%;nera gcﬁosa la noche del Sg:
i ascua. Habjamos dirigi
2 1T
g;rt'ggt?gduna solicitud para que nos pei"%xll?tq .
L Ros'reugldos esa noche, como es costileil;la
i hal;?éa.li\os fué concedida y nos reunimoé
t:ondénados asl mujeres, en la division de los
o espaciopor a via administrativa, donde habia
F o Caiaﬁgggue no estaban aislados cada
uno ¢ ‘ com I
g o 0 nosotros, sino todos en
: gnFre nuestras provisiones tent
¢ Pascua, huevos, jamén, av
€0sas, asl como también

amos pasteles
Aves y otras muchas
;71?0 ligero y cerveza.
o cto muy alegre.

£ mane?‘j t];)ntarde v la mitad de Iabnoche de
L o Ef[ ngZO?B’ que se ve raramente en
ook t‘lle;o capitan y el inspector esta-
. -danyan 0, Se 110 y hasta se toco un armé-
o ,em:n‘_]os Jovenes... Pero & pesar de
e X erior, ninguno olvidaha el sitio
B nose lggiz]tazl)élzilg;os: se recordaba el hogar,
pensando con tristeza en laorglgsuse;t]atglsau e

*
* %

Es : ¢ '
nadostaa fiizt)a fué para los que estabamos conde-
COHOCimieI}thJOS f}orzadoys la ocasién de hacer
g con las senoras que habia en la
: al mismo tiempo que nosotros. Los con-

den ini i
6nados administrativos se encontraban con ellas
b3
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no sélo 4 las horas de visita, sino ,ta'mbién_ enel |

paseo, aunque esto estuviese prohibido en fel re/ 4
i OTZ8

glamento; pero los condenados & trabajos

os no tenian derecho de hacer visitas. |
A partir de este dfa, no se respeto el reglamens

to. Bajo pretexto de que teniamos asuntos en ek ¥

despacho, nos haciamos conducir al patlodgll‘agde. |
Delante de la puerta, los guardianes nos dejabafisy
crevendo que fbamos & seguilr el conedoz,hpequ

nosotros nos thamos al través de los pauo? -ac&a ‘
el departamento de las mujeres. El carce e_r? g i
este departamento nos suplicaba que nos “:iwia ‘
semos; pero como las sefioras estaban c]qlga- e&
puerta, podiamos cambiar algunas palabras 'ae- |
amistad con ellas. Al cabo la administracion acé

b6 per no ver en esto nada de reprensible. La prosy
hibicion de conversar unos con otros no e obser:

vaba, teniendo en cuenta que al cabo tiedp%gzg..‘
semanas todos los prisioneros pOllt%C(?:? : e lli-'
hacer juntos el viaje 8 Siberia, y era rigiculo apie
car el reglamento de incomunicacion. |
Los condenados de derecho comun nolse Oceé';

taban para infringir abiertamente todas las Er-eﬂ:‘ :
cripciones. No se contentaban con pasetars hiétf i
todos los rincones de la prision; sabian tam i
encontrar acceso al departamento de las mu]te -
Llegué & saber que los. carceleros € mspeck?e-éi"
dejaban pazgr 4 un prisionero toda una nochess

ia dinero. ; I
- ggegir?lbargo, los prisioneros politlposi goz::ik%ﬁnh :
de una ventaja particular. Voy 4 referir fa agion&'-‘f 2
del personal respecto a nosotros. Cada 1&{18 o
rio, pequefio 6 grande, sabia que ]no npao dio 1
trarse grosero Yy necesitaba usar aigu o i
se sabe que esta categoria dg. prls.lonero pt : e
4 gentes Instruidas, privilegiadas; que estos HOHE
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bres tienen, & consecuencia de su nacimiento, la
“conciencia del honor, y si por casualidad un em-
pleado de las prisiones lo olvida, se encuentra con
enérgicas protestas, y alguna vez han ocurrido su-
¢esos tragicos.

La anécdota siguiente hara comprender c6mo
nos preocupdbamos de obligar 4 la cortesia 4 los
funcionarios.

Nos habian enviado de Petershurgo un gran
dignatario, M. Galkin Wrasski, el mas alto fun-
clonario de administraciéon penitenciaria. El exi-
gia de todos sus subordinados un respeto extra-
ordinario, inflado de su importancia, pero no era
muy cortés. Nosotros supimos que este sefior
tenia el habito de entrar en las celdas con el som-
brero puesto, y decidimos que el primero de nos-

~ otros 4 quien visitara le daria una leccion.

M. Galkin Wrasski hizo su entrada en la carcel
acompafiado de numeroso séquito, entre el que
se contaba el vicegobernador de Moscou, principe
Galitzin. Comenzo su inspecciéon por la torre de
Pugatcheff y se presentd en la celda de Peter
Dashkiewitch. El antiguo discipulo en la Facultad
de Teologia de Kiew era un hombre tranquilo,

- pero al mismo tiempo de caracter firme, que lle-
vaba & un grado extraordinario el sentimiento de

la justicia y de la dignidad.,

El fué el encargado de dar la leccion al preten-
tencioso funcionario. Apenas éste franqued la
celda, dirigio la pregunta de patrén convenido:
«¢Tiene usted alguna cosa que hacerme saber?»

: dI_)ashkie'\vitch le interrumpié con gran flema y
e dijo:

—FEs usted poco cortés, caballero. Se presenta
usted delante de mi con el sombrero puesto.

El alto dignatario enrojecié hasta la raiz de
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los cabellos, giré sobre los talones y salio de la
celda.
Todo el acompafiamiento que habia asistido &
esta leccion de urbanidad lo sigui6 en silencio.
- —¢En qué proceso ha sido condenado ese pri-
sionero?—pregunté el alto funcionario bajando
la escalera que conducia 4 nuestros calabozos.
—En el proceso de Kiew—Ile respondié uno.
—iAh! jAh! Era de los revoltosos de alla abajo..
—dijo él con tono ligero.
Pero visit6 las otras celdas sombrero en mano,
Sin embargo, se veng6 de la lecciéon que le
habian dade. Dashkiewietch estaba condenado &
la deportacién en una de las regiones més proxi
mas de Siberia y Galkin Wrasski di6é orden de
enviarlo & la extremidad opuesta, & la ciudad de
Tunka, sobre la frontera misma de Mongolia.

CAPITULO XVI

Preparativos de marcha.—Viaje en vapor por el Volga y el
Kama. —A lekaterimburg.—En frotka.—Europa y Asia

Llegé la primavera de 1885 y comenzamos
nuestros preparativos de viaje. Una cuestion de la
mas alta importancia surgia para nosotros.

—¢Qué cantidad de equipaje podiamos llevar?

El reglamento ordenaba que los «privados de
todos los derechos» no podian llevar més que
veinte libras, y el equipaje que tenfamos pasaba
ya de ese preso; tendriamos que abstenernos de
llevar todo objeto personal, y sobre todo que re-
nunciar 4 los libros. b

Era esto una privacién cruel; nuestra bibliote-
ca habia aumentado en la prision de Moscou.
Tolstoi nos habia enviado la coleccion de sus
obras completas en doce volumenes y una Hislo-
ria de Rusia en veintinueve tomos. Felizmente la
administracion decidi6 que los objetos fuesen
pesados en grupo, y como los desterrados por via
administrativa tenian derecho 4 180 libras cada
uno, y muchos de ellos no llevaban méas que un
pequefio equipaje, pudimos guardar nuestros
efectos. . T

No se podian introducir en nuestro equipaje
obras prohibidas, porque todos los libros eran
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hojeados uno después de otro por los empleados
de la prision; un censor habia sido encargado de
la inspeccion especial, y nos dié gran idea de su
saber.

Era un alto funcionario que habia pasado los
exdmenes de Derecho en la Universidad de Mos:
cou.

Nuestro amigo Rubinok le pregunté si podia
llevar El Capital, de Karl Marx.

—iComo! gusted lleva el capital de otro?—dijo
el funcionario sorprendido. i

—No del todo, porque es de mi propiedad—re-
plicé Rubinok.

—Si ese capital es de usted, puede, natural-
mente, guardarlo; pero es preciso confiar todo el
dinero al oficial del convoy. :

No podiamos reprimir la risa. : :

El funcionario encargado de la inspeccién de
libros ignoraba que existiese una obra titulada
El Capital, y pensé que nuestro amigo queria lle-
varse 4 Siberia el dinero de Karl Marx.

El dia de nuestra partida se discutio si debia-
mos ofrecer un recuerdo de algin valor al viejo
capitén, y decidimos no hacer nada y guardar el
poco dinero de que disponiamos para los gastos
del viaje.

Entre los numerosos funcionarios de las pri-
siones que he conocido, no hay casi ninguno &
quien los prisioneros politicos tengan ocasién de
manifestarles su reconocimiento. Un penoso acci-
dente ocurrido al fin vino 4 destruir la buena im-
presion que guardabamos del capitén y & cambiar-
la en odio. :

Durante los ocho meses transcurridos, pudi-
mos librarnos de llevar cadenas y de ser rasura-
dos; pero todo cambi6 el dia de nuestra partida.
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Se nos hizo saber que seriamos sometidos 4 esta
doble vejacién, porque asi lo exigia el oficial pues-
to al frente del convoy. Nos negamos todos, y los
eondenados por la via administrativa se unieron
& nosotros en la protesta.

El oficial habia ido & tomar la direccion del
destacamento: decidimos ir al despacho y hacer-
nos inscribir todos unidos. Los empleados de la
prision vieron que si empleaban la violencia pro-
vocarian un formidable escédndalo, y recurrieron &
la astucia. Parecieron reconocer lo barbaro de esta
costumbre y nos entregaron al oficial del convoy.
El destacamento iba & partir, cuando nos advir-
tieron que si queriamos viajar en coche, era nece-
sario obtener un certificado del médico, pues en
caso contrario, los condenados & trabajos forza-
dos hariamos el viaje & pie hasta Siberia.

Sin desconfianza declaramos los tres que esta-
bamos prontos & sufrir la visita del médico. Pero
apenas nos separamos de los camaradas, un gru-
po de carceleros nos tiré detrds de la puerta y nos
sujetaron. Quisimos resistir con todas nuestras
fuerzas y nos acercamos al muro, dando puntapiés
y puiletazos & los carceleros, pero tuvimos que
ceder ante el ntimero. Nos retuvieron & la fuerza
sobre un taburete, mientras el barbero nos afeita-
ba la mitad de la cabeza y el herrero nos remaché
las cadenas. :

El capitan Malchevski asistia 4 esta operacion
y daba 6rdenes. Esto borré de un golpe la simpa.-
tia que nos inspiraba, y la despedida fué muy fria.

Nuestro viaje comenz6 en un dia magnifico.
Era 4 mediados de Mayo, y la primavera habia
hecho su aparicién en Moscou. El sol brillaba en
un cielo resplandeciente; todos los encantos de la
Naturaleza se desplegaban alrededor nuestro;
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pero nuestro pensamiento no estaba en armonia
con la belleza exterior. ‘

La mayor parte habiamos preferido hacer &
pie el camino de la estacién, y nuestro destaca-
mento ofrecia un aspecto bastante extrafio: los
condenados, con cadenas en los pies y el uniforme
gris, marchaban al lado de mujeres y hombres con
traje civil. Casi todos eran jovenes.

Entre las mujeres que formaban parte del con-
voy, tres seguian por su voluntad 4 sus maridos &
Siberia. ]

La escena de violencia que acabamos de suirir
nos tenia indignados y seguiamos en silencio las
calles solitarias de Moscou, donde los raros pa-
seantes se detenian y los curiosos se asomaban &
Jas ventanas para vernos desfilar. En la estacion,
4 la que llegamos bien pronto, habia poca gente;
algunos gendarmes sobre el andén, lo_s vigilantes
de la prision y los portadores del bagaje. La poli-
cia habia formado una barrera y no dejaba apro-
ximarse al tren especial que nos estaba reserva-
de més que & aquellos que iban provistos de una
autorizacion.

Cuando nos instalamos en nuestros vagones,
diferentes personas, en su mayoria familia de los
prisioneros, vinieron & despedirse de nosotros;
pero los gendarmes no les dejaron acercarse y
tuvimos que darles el adiés desde lejos.

—iSeguid bien! ;Sed felices! No nos olvidéisl—
Jes gritabamos detrés de las ventanas enrejadas.

—No perdais el valor! [Hasta la vistal jHasla
muy pronto! —nos respondian ellos. '

_(Cantemos alguna cosa—dijeron los amigos.

Y los que en la carcel habian organizado un
orfeon, entonaron el aire de El Batelero, bien co-
nocido en la Pequeiia Rusia.
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Lentamente el tren se puso en movimiento, y
el eco de la melancolica y bella cancién se prolon-
g6 detrds de nosotros. Nuestros amigos no pudie-
ron reprimir sus lagrimas, sus lejanos gemidos se
escuchaban en el tren, mezelados con el ruido de
la trepidacion de la méaquina.

Largo tiempo atn estuvimos agrupados cerca
de los hierros de las ventanas para echar la ulti-
ma ojeada sobre Moscou; habiamos ya pasado de
los barrios, y nuestros ojos contemplaban con
admiracion las vastas llanuras que se extendian
delante de nosotros.

Cuando el tren se detuvo en la estacién si-
guiente, llena de una gran multitud de aldeanos
y obreros, muchos pudieron llegar hasta nuestro
vagoén y hacernos pasar diferentes objetos.

—iTomad esto en nombre de la Virgen!—oi.

A través de la ventanilla, una vieja aldeana me
presentaba un copek.

—No lo necesito, madrecita; guardelo usted
para otro—respondi yo.

Y senti cierto consuelo en el corazén ante la
bondad de aquella sencilla mujer del pueblo. Este
pequeno incidente elevé mi pensamiento & milla-
res de recuerdos, y cai en meditacién profunda.
Cuanto mas nos alejabamos de Moscou me sentia
mas triste; me parecia que no veria mas 4 los nu-
merosos amigos que dejaba alli; no hablaba con
nadie, y mi mirada se perdia en el espacio. Atra-
vesabamos ahora una region industrial. Una mul-
titud enorme llenaba las estaciones y & lo largo
de la linea veiamos numerosos grupos de obre-
ros. Mujeres y hombres, con sus trajes de colores
abigarrados, se alineaban para ver pasar el tren,
diciendo algunas palabras en voz alta y haciendo
grandes gestos.
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Yo no puedo decir si sabian que éramos pre-
sos politicos deportados 4 Siberia y nos atestigua-
ban su simpatia. Es tradicion en el pais que atra-
vesamos los desterrados darles todos una prueba
de piedad, porque el pueblo ruso llama a estos
prisioneros «<los hijos de la desgracia».

Al dia siguiente, muy temprano, llegamos &
Nijni-Novgorod, donde fuimos embarcados en los
barcos que debian transportarnos & Perm por el
Volga y su afluente el Kama. Nuestro destaca-
mento provocaba la curiosidad de todos cuando
nos dirigiamos al embarcadero.

Las parejas de esposos ¢ novios se daban el
brazo; nosotros seguiamos detrds, rodeados de
los soldados que nos escoltaban.

Nos tenian sefialados dos inmensos camaro:
tes, uno para los hombres y otro para las muje-
res; pero nos podiamos reunir todos al aire libre,
sobre el gran puente, cuyas barandas, hasta cierta
altura, estaban rodeadas de una reja de hierro.

Nos prepardbamos nosotros mismos nuestro
alimento con las provisiones que habiamos com-
prado, y no nos podiamos quejar de los prepara-
tivos que nuestros parientes y amigos nos habian
hecho ni de la ingeniosidad del jefe de despensa
Lazareft.

El viaje en barco dur6 algunos dias. El tiempo
fué admirable; desde por la manana hasta la
noche estabamos sobre el puente maravillados
del espectaculo encantador que ofrecen las orillas
del Volga, este rey de los rios europeos. Por la
tarde, al ponerse el sol, nuestro orfeén, en el cual
habia voces muy notables, entonaba sus cantos
preferidos.

Con la cabeza apoysda en la reja del puente,
la mirada perdida en el infinito, me dejaba mecer
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por el movimiento del barco y por los cantos im-
pregnados de una melancélica queja. El barco se
deslizaba sin ruido, como arrastrado por la co-
rriente.

Apenas los rayos del sol se ocultaban, las es-
trellas empezaban & brillar en un cielo sin nubes,
reflejandose en el espejo argentado de las aguas.
Todo alrededor mio, el rio, las estrellas y los
cantos, me recordaba otra corriente de agua: el
caudaloso Dnieper, & cuyas orillas habia transcu-
rrido mi infancia.

%

—¢En qué piensa usted? ¢Por qué esta usted
tristeP—me pregunt6 un dia una administrativa,
una joven de veinte afios, con la que no habia
hablado nunca.
~ La conversacién se hizo pronto de las més in-
timas entre nosotros. Comprendia mi disposicion
de espiritu y tomaba en ella una parte muy cor-
dial. Era una criatura bastante extrafia, original,
excéntrica, pero de una alta inteligencia. Me conté
de qué manera se hizo socialista y qué circuns-
tancias particulares la habian envuelto en el mo-
vimiento revolucionario.

Como otras muchas mujeres de esta época, la
sefiorita Sanoyloff sentia el deseo de hacer algo
por el pueblo, por los aldeanos. ;Cuando y como?
No lo sabia y no encontraba nadie que se lo indi-
case. Trat6 de buscarlo en todos los libros que
cayeran en sus manos. Luego hizo numerosos
viajes & Petersburgo, 4 pesar de la oposicién de
sus padres. Esperaba encontrar un hombre que
la ayudase con sus consejos en su investigacion,
pero antes de haber esclarecido las dudas que la
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torturaban fué arrestada, y ahora la conducian a
Siberia por tres afios. Como tantas otras, esta
joven de noble corazon habia gastado sus fuerzas
y destrozado su vida sin poder ser atil, sin encon-
trar siquiera la satisfaccion 1nterior. Era una de
las innumerables victimas de la politica de nues-
tro pais. Poco después se suicido en Siberia.
De Perm & lekaterinbourg fuimos por camino
de hierro. Llegamos 4 la ultima ciudad d‘espués
de un fatigoso dia de viaje, y pasamos alli la no-
che. A la mafiana siguiente nuestro destacamento,
que se componia sélo de politicos, fué conducido
en coche &4 Tiumen, la primera ciudad de la Sibe-
ria, Los trabajos del transiberiano habian apenas
comenzado, v este viaje, que hoy es sencillo, pre-
sentaba entonces numerosas dificultades para
partir de Iekaterinbourg. En el momento de nues-
ira marcha tuvimos con las autoridades locales
una discusién, que pudo acarrear consecuenclas
desagradables 4 alguno de nosotros. :
Se habian preparado cierto numero de coches
tirados por tres caballos, para transportarnos a
nosotros, nuestra escolta y nuestro equipaje. Cua-
tro prisioneros y dos soldados debian montar en
cada coche, que con el cochero hacian siete per
sonas. o
Varios jévenes encontraron que era demasia-
do v pidieron al capitan Wolkof, que les acompa-
saba desde Moscou y & mi desde Kiew, que hi-
ciera montar s6lo tres 6 cuatro en cada coche y
un soldado. Como no habia preparados medios
de locomocion, el oficial se nego & su demanda, y
entonces los jovenes declararon que no montarian
sino 4 la fuerza. Esto pedia provocar un tumulto
y tener malas consecuencias. ‘
El comisario de policia vino y declard que le
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era imposible hacer preparar ningtn otro medio
de transporte, porque el numero habia sido fijado
por la autoridad superior. Una larga discusién
tuvo lugar entre las j6venes adminisirativas y al-
gunas mujeres. Nosotros, los de més edad, creia-
mos que la cosa no valia la pena de provocar un
conflicto, que daria por resultado enviar los jéve-
nes revoltosos por més tiempo & las regiones so-
litarias de Siberia, 6 quizé & la terrible fortaleza
de Schliisselbourg.

—¢Se niegan ustedes & montar en los coches?—
preguntaron Wolkoff y el comisario.

—No subiremos sino empleando la fuerza—
gritaron ellos.

—Quedaran ustedes sometidos & un proceso
verbal, por desobediencia & las autoridades.
—Pueden hacer lo que quieran.

Entre los revolucionarios se considera como
una sagrada obligacién la unién de todos contra
las autoridades. Aunque en el caso presente la
mayoria de entre nosotros no viese motivo para
la protesta, estibamos obligados & secundar &
estos cerebros exaltados,

Un conflicto parecia inevitable. Varios tuvimos
la idea de ensayar si se podia ir bien con arreglo
& las 6rdenes recibidas, y con un poco de buena
voluntad siete personas podian ir bien en un
coche.

De esle modo tan sencillo los protestantes se
tuvieron que resignar, aunque murmurando entre
dientres. :

Apenas llegamos & la primera estacion, cada
coche no tenia mas que seis viajeros; los soldados
preferian ir sobre el carro de equipaje, y no quedé
més que uno para guarda en cada coche.

Ya durante la travesia del Volga y del Kama
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se habian formado grupos que deseaban conti-
nuar unidos en el viaje en coche. Se propuso que
se dejara & las damas escoger los caballeros que
deseaban las acompaiiasen. La idea fu¢ aceptada
por gran namero de entre nosotros, pero encon:
tr6 numerosos adversarios. Algunos no querian
viajar en compaiiia de las mujeres y se declararon
ellos mismos fuera de concurso. Naturalmente,
estos enemigos de las mujeres eran los mas jovenes
de entre nosotros.

El viaje en troika de tres caballos presenta
un encanto extraordinario. No se anda, no se
corre; se vuela.

Al otro lado del Ural, donde nos encontraba-
mos ahora, comenzaba apenas la primavera. Todo
florecia en torno nuestro; habia una exuberancia
de vida.

Pasabamos como un torbellino 4 lo largo de
los caminos, levantando nubes de polvo. Los co:
cheros fustigaban los caballos con la voz y con el
gesto, y les impedian dejar el galope.

Al principio no éramos mas que cuatro en
cada coche, dos hombres y dos mujeres; pero
luego nos reuniamos hasta seis; de aqui los can-
tos, las risas y las conyersaciones sin fin. Nos
habiamos conocido en la prisién, el trayecto en
barco y camino de hierro habia confirmado nues-

tra amistad; el viaje en troika acab6 de aproxi-

marnos 4 todos. i
Dejabamos todos los dias dos estaciones de-

tras de nosotros, es decir, recorriamos sesenta
verstas y no se cambiaban los caballos més que
una vez. Se desenganchaba y se enganchaban los
nuevos tiros con una rapidez extraordinaria, En
tanto que los cocheros se ocupaban de esto, nos-
otros corriamos por todas partes para comprar
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provisiones 4 los reven
ban en el patio de
manteca,
: Llegdbamos siempre 4 buena hor
as, antes del creptisculo, y |
mld(?, que hacia 4 la vez de al
librexeiggallr]r:]?te pz:s?bamos la velada al aire
: S cantaban, los otros ]
el , 108 otros se aislaban
grupos; algunas veces nos reuni
i pou: X : n0s reuniamos
dtgsn}dsi: slostengan animadas con\'ersacion(es i
brus}:ameijltg?a pmlmeros carruajes se detuvieron
n pleno campo, lejos 16
e po, lejos de la estacién
0S y nos hallamos del oste
o ) S delante de un poste
hanufcllltm: F(‘;a una de esas sefales di\fisoriaL que
Qu(bln!:lllxil ? Eir:stte celebridad entre nosolros.
Sob ado tenia escrita la palabra )
al otro la palabra Asia. ARt

dedores que se encontra-
a posta: huevos duros, leche y

, a & las posa-
reparébamos la co-
MUuerzo y cena.

£

%k %

ES & n 3 o 3
mesesmﬁg? a gf)mlen/.u;s de Junio; un afio vy tres
an franscurrido desde mi arresto en

Fll"}])urgo hasta el dia en que fr
ﬂau?ﬁllﬁ :jex lat frontera entre Siberia y Europa
sla de este poste, ante el ¢ itos cente-
el cual tantos
nares de hombres con : e
s condenados & destierr: i
r 0 1de : 1erro habie
paa?fig, levant6 en mi tristes pensamientos v
. Algrﬁzrﬁ?‘s\?%o q_umc(j: meses en las prisiones
a y Rusia. ¢Cuéntos anos durar
: 118 a. ¢ s raria par
mi la cautividad? ;Veria de nuevo este poste alintma;

u

anqueaba por




